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Das Leben ist wie eine Radtour, es ist voll von Höhen 
und Tiefen, Bergen und Kurven. Auf dieser Fahrt ist es 
gut zu wissen, dass man sich auf einige Dinge verlassen 
kann. Seit über 35 Jahren ergänzt, vervollständigt und 
optimiert Velo Ihre Radtour, weil die Sättel von Velo für 
hohe Funktionalität, maximale Qualität & Komfort, einen 
attraktiven Preis und einen, dem Zeitgeist angepassten, 
Look stehen. 

Life is like a bike ride, full of ups and downs, bumps and 
curves. And in this ride it is good to know that you can de-
pend on something. For more than 35 years Velo amends, 
completes and optimises your bicycle tour. The reason is 
that Velo stands for high functionality, maximum quality 
& comfort, an attractive price and a look which is aligned 
with the zeitgeist.

COMPLETE YOUR RIDE

PERFORMANCE BY TECHNOLOGY

Egal, ob Sie zur Arbeit in die Stadt pendeln, durch malerische 
Landschaft fahren oder mit E-Bikes Kilometer sammeln, Plush- 
Sättel bieten dank der Double Density-Technologie und dem 
Arctech Stützpunkt immer einen unübertro�enen Komfort.

Whether you are commuting in the city, traveling through 
scenic vistas or enjoying the ease of an electric bike, thanks 
to Velo´s patented double density technology and the Arctech 
base design, Plush saddles always o�er unsurpassed comfort.

Der patentierte Y-Cut in der Sattelschale und das innova-
tive Arctech- Gestellsystem sorgen bei den Angel- Sätteln 
für eine optimale Druck- und Gewichtsverteilung und für 
einen unübertro�enen Komfort in der Liga der gewichtsre-
duzierten High-End-Sättel.

A patented Y-shaped cutout in the shell in conjunction with 
the innovative Arctech rail mounting system allows an optimal 
pressure and weight distribution, giving this competition seat 
unsurpassed comfort in the world of lightweight race saddles. 

Die Senso-Serie wurde inspiriert durch die modernsten Ent-
wicklungen in der Material- und der Herstellungstechnologie. 
Die anspruchsvollen Lösungen bieten leistungsorientierten 
Radsportlern eine perfekte Unterstützung.

A series of performance saddles inspired by the latest advances 
in material science and production technologies. These 
saddles are cre ated with sophisticated processes for bike  
enthusiasts who seek excellence in performance.

PURE PERFECTION
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WE ARE  
TECHNOLOGY 

Über 15 Millionen Sättel werden Jahr für Jahr an Fahrrädern montiert, die Velo für seine eigenen  
Marken Velo, Prologo und für andere namhafte Sattelmarken produziert. Zahlreiche Patente, die 
 heute an diesen zig Millionen Sätteln Einsatz �nden, gehen zurück auf Velo.  

Over 15 million saddles are mounted every year, which Velo has produced for its own brands Velo, 
Prologo and for other renowned saddle brands. Numerous patents, which are used for all the  millions 
of saddles today, are done by Velo.

Our Technologies

RAIL

TOP

BASE

INLAY

Vakuum-
technologie
Vacuum 
technology

Leder
Leather

wasserdicht
waterproof

„Memory“-
 Schaum
„Memory“ 
 foam

Spezial-
Schaum
special
foam

Geleinlage
Gel insert

Luftpolster
Air pads

Waben-
Geleinlage
Honeycomb gel

D2-Schale
Double density 
base 

O-Zone- 
Ausschnitt
O-Zone full cut

Spiralfederung
Coil Spring

Gestell-
federung
ArcTech-
suspension

Elastomer-
Federung
Elastomer 
suspension

Gestell-
federung
CrossBow 
suspension

Netzfederung
Webspring

besonderes 
Gestellmaterial
special rail 
material

Druck-
entlastung
Channel

O-Zone-Schalen-
ausschnitt
O-Zone base cut

Luftstrom-
kühlung
Airthru Cool

Druck-
entlastung
„ProPortion“

Netz-Druck-
entlastung
NetTech 
suspension

Abriebschutz
X-tra protection

E-Bike Griff
E-Bike grip
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Die richtige Sattelbreite - ganz einfach ermitteln mit dem neuen 
VELO-FIT System 

Durch das Sitzgel im Velometer (Art. 250599) kann anhand eines Sitzab-
drucks bestimmt werden, wie groß der Sitz knochenabstand ist. Je nach 
der favo risierten Sitz position werden 0 bis 3 cm addiert. So erhalten Sie 
die  beste, auf den Kunden zugeschnittene, Sattelbreite und die dazu pas-
sende VCZ (Velo Comfort Zone). Suchen Sie sich dann einfach Ihren indi-
viduellen Sattel mit der passenden VCZ aus unseren VELO-FIT Sätteln aus.

The right saddle width - easily chosen by our new VELO-FIT System

Through the sit-on gel of the Velometer (art. 250599) a visible print of the 
seat hump can be made, so it gets measur able. Additionally the riding po-
sition is added in 0 - 3 cm as shown on the Velometer. With this you get 
the best confection size on saddles and the matching VCZ (Velo Comfort 
Zone). Pick out easily your individual saddle from our VELO-FIT saddle range.

Finden Sie Ihren Weg in die Velo Comfort Zone
Find your way to the Velo Comfort Zone

Hohlkreuz
Hollow back

Tiptoes
Zehenspitzen

Messung Measurement Velo Comfort ZoneEvaluationAuswertung

VCZ
Velo Comfort Zone

values
Messwerte VCZ

11 - 12 cm S

13 - 14 cm M

15 - 16 cm L

17 - 19 cm XL

20 - 23 cm XXL

Sitzpositions-Variable Seat position value

Measured seat bone distance
Gemessener Sitzknochen-Abstand

Seat position value
Sitzpositions-Variable


